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El periodo del que nos ocuparemos hace a nacimiento del mercado
mundial que se articul6 con el origen de una verdadera politica internacional
de los paises latinoamericanos. En ese periodo la expansién econémica del
continente estuvo inducida por las exportaciones como resultado de la
atraccion de la demanda en las economias industriales avanzadas. “La
creciente demanda de importaciones por parte de los centros industriales del
Atlantico Norte fue lo que impulso el avance de la vida econdmica
latinoamericana’2.

En esos afios la intelectualidad argentina se orient6 decididamente hacia
Europa, prevalecio “la aianza de subordinacion con la potencia hegemonica
en ese momento, Gran Bretafia, la total apertura del comercio con ellay €
aplazamiento de toda propuesta de integracion con los paises vecinos’3. Nos
integramos en una unidad europea mundial, por ello todo lo que pudiera
arbitrarse para €l desarrollo particular y nacional debié incluirse en ese
ambito y condiciond lainteraccion.

La oligarquia argentina se propuso decididamente incluir a pais en e
nuevo ordenamiento mundial y aceptd la estrategia trazada por los principales
paises europeos; |0 més importante de su politica exterior comercial estuvo
estrechamente relacionado a desenvolvimiento de esa economia. EXxistio
una tendencia general en dicha clase a prestar una atencion desmedida a los

! Este trabajo forma parte de una investigacion en curso de elaboracion sobre las
“Relaciones internacional es franco-argentinas, 1880-1918".

2 Lesiie BetHeLL (ed.), Historia de América latina, vol. 7, Barcelona, 1991, p. 9.

3 PaBLO LAcosTE, “Las propuestas de integracion econémica sudamericana: de Juan
Bautista Alberdi a Alfredo Palacios (1849-1939)", pp. 311-313, citado por M. C. LuccHinI,
Teoporo V. Branco y Ancel Cerra, “El pensamiento industriaista argentino en el periodo
entreguerras. El estudio de un caso: lainfluenciade List en Bunge”, Estudios Interdisciplinarios
de América Latinay € Caribe, vol. 11, n° 2, julio-diciembre 2000, pp. 151-170.
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mercados exteriores, base de su politica internacional, que se mantuvo alo
largo de varias generaciones.

Ladiplomacia comercialista estuvo dirigida hacia el continente europeo.
L os nuevos intereses econdmicos procuraron mercados para la produccion y
el consumo y revirtieron en la necesidad de anudar, en profundidad, nuevos
vinculos entre |os paises intensificando |as relaciones internacional es”.

Las relaciones franco-argentinas durante el periodo que intentamos
estudiar estuvieron acotadas a lo comercial; ello no impidié que existiese
una corriente del pais galo hacia la Argentina que se manifesté en el campo
cultural porque la oligarquia argentina recepcioné los modelos culturales
que se vivian en el hexagono.

Lainvestigacion reconoce como objetivo principal analizar las relaciones
comerciales con Francia, en base a los despachos de los ministros argentinos
en Francia existentes en el Archivo del Ministerio de Relaciones Exteriores
argentino, asi como archivos personalesy revistasy diarios de la época.

El afio 1880 representd un viraje en e progreso de la Republica Argentina.
Podemos anotar la culminacién de la campafia al desierto, la federalizacién
de Buenos Aires y el ascenso de Julio A. Roca a la presidencia del pais. A
partir de entonces se acentud la tendencia a un desarrollo sostenido y vigoroso
de su comercio internacional como puntal de transformaciones y
modernizacion que se detuvo en 1914, como consecuencia de la Primera
Guerra Mundial, es el “redescubrimiento” de la Argenting®. El pais crecia a
un ritmo semejante a de Alemania en su proceso industrializador de fines
del siglo XIX, “el pais enriquecido, producia més de lo que consumia,
afianzando asi un mayor bienestar colectivo””’.

4“Un palis exportador de materia prima y sobre todo de materia prima como la nuestra,
es un pais tributario de otras naciones y expuesto incesantemente a oscilaciones de fortuna y
de bien estar y a peligros que sdlo pueden medirse por la proporcién que la mayor 0 menor
demanda de su materia prima, fija en los mercados que la manufacturan”, “Un proyecto
salvador paralaindustriarural”, La Tribuna, 26-1X-1869.

5 BEATRIZ SOLVEIRA, “Lapoliticainternaciona: relaciones exteriores y cuestiones limitrofes
(1862-1914)", en Acapemia NAacionNAL DE LA Historia, Nueva Historia de la Nacion Argentina,
t. 5, Buenos Aires, 2000, pp. 209-236.

6 Guipo Di TELLA Y MANUEL ZYMELMAN, Las etapas del desarrollo econémico argentino,
Buenos Aires, 1970; y CarLos F. Diaz ALEjaNDRO, Ensayos sobre la historia econdmica
argentina, Buenos Aires, 1983.

" Feperico PiNepo, Siglo y medio de economia argentina, México, 1961, p. 74.
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Crecié e volumen de exportacion de materias primas del Rio de la
Plata, en especia productos derivados de la ganaderia y los cereales. La
Argentina ya era exportadora de lana, la década de 1860 fue una época de
gran impulso por crecimiento y consolidacion del mercado nacional asi como
por el movimiento hacia la escenainternacional®.

A €llo debemos agregar que los principales productos que se exportaron
entre 1860 y 1880 -ana, cueros y carne salada— se vieron superados por otros
debido a adelantos técnicos, a la expansion de la superficie explotada en la
pampa himeda, la inmigracién que proporcioné mano de obra, € aporte del
capital extranjero, cuya particular contribucién consistié en la creacion y
expansion de servicios de transportes, y € hallazgo de mercados en expansion.

Debemos ver € desarrollo econémico argentino dentro del marco de mercados
europeos florecientes tanto para los cereales como para los productos
ganaderos, y de un mercado doméstico floreciente con € aumento de la
poblacién y losingresos reales’.

El primer cargamento de cereal se export6 en 1875; cinco afios después
la agricultura alcanzd un volumen semejante a la ganaderia para convertirse
en el rubro predominante de las ventas argentinas a exterior. Le Frigorifique,
barco que desde Francia llevd carne congelada en direccion a Paraguay,
respondia a sistema inventado por el francés Carlos Tellier en 1876,
innovacion gque impulsd la exportacion de carnes argentinas. A partir del 80
el boom cerealero y € frigorifico fueron los causantes del despegue de la
economia rioplatense. “La explosiva produccion de granos y carnes, en
Argentina, hace que, comparando el quinquenio 1881-1884 con € de 1910-
1914, €l valor global de las exportaciones se vea multiplicado por 6,5 veces,
en tanto el valor de las exportaciones agricolas por cincuenta veces' .

Recordemos que la Sociedad Rural se fund6 en 1866, casi un decenio
después se realizd la primera Exposicién ganadera, y los frigorificos
Sansinena, River Plate y Terrason comenzaron a exportar carne ovina y
vacuna a partir de 1883.

8 Para € tema cfr. HiLoa SaBaTo, Capitalismo y ganaderia en Buenos Aires: la fiebre
del lanar 1850-1890, Buenos Aires, 1989, p. 204.

9 A. G. Forb, “Comercio exterior e inversiones extranjeras’, en E. GALLo Y A. FERRARI,
La Argentina del ochenta al Centenario, Buenos Aires, 1980, pp. 497-512 y p. 498.

1 EnrIQUE ARoceENA OLIVERA, “Un siglo de economia rioplatense’, AAVV, Comercio
internacional, integracion y estabilidad monetaria. En homenaje al doctor Federico Pinedo,
Buenos Aires, 1996, pp. 33-70y p. 48.




148 HEBE CARMEN PELOSI

Las tarifas aduaneras fueron uno de los problemas centrales de la
diplomacia comercialista llevada a cabo por € gobierno argentino'. En
opinién de Saenz Pefa, “las legaciones argentinas acreditadas en Europa
deben llevar con preferencia la actividad de sus trabajos sobre la politica
econoémica’ 2,

En Europa soplaban aires proteccionistas a fines del siglo XIX. Los
historiadores estan acordes en establecer |a fecha de 1879 en que Alemania
tomé disposiciones proteccionistas, como punto de partida de dicha era™.
Pero antes de esa fecha esa politica ya habia sido precedida por Austria,
Espafiay Rusia. Este Ultimo pais nunca habia dejado de serlo y 1legb a tener
las tarifas mas proteccionistas de Europa. Francia particip6 de esta politicay
dictolaley Méline de 1892 acentuada en 1911.

Las discusiones comenzaron en el Parlamento francés en 1876 en
comisiones especializadas, |a tendencia general europea era un argumento
continuamente invocado. L’'Economiste européen, dirigido por E. Théry,
seguialasideas de A. Wagner y F. List en Alemania, quienes afirmaban que
era necesario contar con un equilibrio interno antes de abrir las fronteras a
los productos extranjeros. Cerrar las fronteras! era e grito invocado para
evitar los males que venian del exterior. Sin embargo no faltaban opositores
a esta tendencia, entre los que podemos citar a P. Leroy-Beaulieu, director
de L’ Economiste francais, conocido por |os lectores argentinos a través de la
Revue Sudaméricaine™.

1 N. GIreaL DE BLAcHA, “Comercio exterior argentino y produccion agricola (1900-
1914)”, en Investigaciones y Ensayos, Buenos Aires, 1979; NaTaLio BoTanA Yy EzEQUIEL
GaLLo, De la Republica posible a la republica verdadera (1880-1910), Buenos Aires, 1997.

2 Ministerio de Relaciones Exteriores, Memoria (MMRE), “Circular a las legaciones
argentinas en Europa’, Buenos Aires, 1891, p. 40. Los informes de los ministros argentinos
en Europa hacen notar que “las tarifas aduaneras tienden a reemplazar las luchas armadas por
conquista o protectorado de territorios a servicio de aquel interés comercial [...] teniendo por
arma los productos de la industria, por teatro la accién del comercio y por campos de batalla
los mercados’, cfr. Memoria, José F. LOpez, Berna, 30-8-1890, p. 42.

3 En este punto seguimos a PiErrRe LEON, Storia economica e sociale del mondo. I
Capitalismo 1840-1914, v. 4, Bari, 1980; PauL BairocH, “La France dans |e contexte international:
politique commerciale et commerce extérieur 1890-1990", en Association pour |e devel oppement
de I’histoire économique. Comité pour |’histoire économique et financiére de la France, Le
commerce extérieur frangais de Méline a nos jours, Colloque tenue a Bercy, 3-6-1992, Paris,
1993, pp. 2-33; F. BraupEL y E. LaBRrousst, Histoire économique et sociale de la France, t. 1V,
L’éreindustrielle et la société d aujourd’ hui (1880-1980), Paris, 1979.

1 La Revue Sudaméricaine publicada en Paris fue editada y dirigida por Pedro S.
Lamas, quien se habia desempefiado como consul y secretario de primera clase de la Legacion
argentina en Paris, era miembro de la Académie Nationale des Sociétés de Géographie de
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La orientacion proteccionista de Francia dependié de la coyuntura. Europa
pasaba por un periodo de fase B, que puede colocarse entre 1870 y 1890, del
gue € continente salié a mediados de 1891, el nuevo periodo de euforia se
extendié hasta la vispera de la Primera GuerraMundial, ala*“gran depresion”
sucedio “labelle époque’. Las innovaciones tecnol égicas tuvieron una estrecha
relacion con esta periodizacion.

El director de la Revue Sudaméricaine refutaba continuamente las noticias,
segUn € inexactas, que se publicaban en las revistas econdmicas francesas sobre
medidas econdmicas y financieras establecidas por € gobierno argentino. En
efecto € Journal des économigtes, dirigido por M. G. de Molinari, afirmaba que
el proteccionismo esta en camino de recrudecer en € nuevo mundo como en
el antiguo; € gobierno de la Republica Argentina ha aumentado a 15%
todos los derechos de importacion y exportacién, haciendo que esta medida
se aplicase a las mercaderias en depdsito y en rada... el objetivo es fiscal,
después de haber recurrido a papel moneda parallenar los déficits crecientes
de sus presupuestos se ha dirigido a la proteccidn, es una politica financiera
gue recuerda la de los salvajes de la Luisiana, de la que habla Montesquieu:
“cortar € &bol para obtener lafruta’.

Lamas refutd estas consideraciones, |os derechos de aduana no habian
sido aumentados en la Argentina sino que, por € contrario, se “los bg¢;
mientras que los negociantes aumentaron de 20 a 30% los precios de venta
delos articulos, el Estado se contentd con un bono de 15% sobre |os derechos
fijados por la importacién”. El director se quejaba que era Francia quien
perjudicaba a los productos argentinos: cereales y ganado en pie.

Louis Guilaine, subdirector de la Revue Sudaméricaine, insistia en que
Francia manifestaba una marcada tendencia hacia un sistema protector que
se extendia tanto “a su movimiento de emigracion como a su comercio
internacional”. Esta era la razén por la cual habia elevado la tasa sobre los

Paris, de Statisque de Paris, d’ Etnographie américaine de France, de la Société Académique
franco-hispano-portugaise de Geographie de Lishoa, etc. La edicion comenzé en 1882, era
bimensual, aparecia el 1°y 15 de cada mes, €l objetivo era “tender un puente en e dominio
intelectual entre Europay las naciones del continente americano” (afio |, n° 1). Larevista se
ocupaba de aspectos politicos, econdémicos, financieros y comerciales de los paises
latinoamericanos, contaba entre sus colaboradores varios de los principales hombres de letras
de Américalatina. Lamas fue nombrado Comisario General de Inmigracién en 1886 y acentu6
los temas sobre lainmigracion en larevista.

5 P, Lamas, “Le systéme proteccioniste en France et dans la Republique Argentine. Une
nouvelle erronée du Journal des économistes’, Revue Sudaméricaine (RS), 3° vol., 3° afio, n°
70, Paris, 1-6-1885, p. 506.
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trigos extranjeros a 3 fr. en 1885; en el Parlamento francés la tendencia era
“maés fuerte que nunca’, el articulista argentino no se privé de dar consgjos a
las autoridades francesas. El gobierno francés adopt6é en 1855 la ley sobre
los cereales, actud bajo e imperio de alarmas mal fundadas y de visibles
preocupaciones politicas, se creia ver a Franciainundada de trigos extranjeros,
su agricultura arruinada por la concurrencia irresistible de la importacion
extranjera....sin embargo se constata que: 1. la agricultura en lugar de perder
terreno en Francia lo ha ganado y 2. que aument6 la produccion de litros de
leche. Francia debe mejorar las condiciones de la produccion agricola por
medidas interiores que no afecten sus relaciones econdémicas con € exterior,
y favorezcan una clase de productores en detrimento de las otras'®.

La“guerra de tarifas’ era criticada por Lamas, quien aludia a las graves
consecuencias que ésta tenia sobre el mercado de cereales. Esta politica “la
arruinard inevitablemente [a Francia] por que su organizacion econémica
esta basada, en gran parte, en latransformacion industrial de materias primas
gue exporta del extranjero”. La pregunta surge sola, ¢el perjuicio era para
Francia o parala Argentina?

Lamas dio un paso més a referirse a sistema proteccionista francés que
impedia laimportacién de cereales del extranjero, y en un desafio manifiesto
proclamaba que si 1os otros estados europeos obraran de la misma manera,
cerrando sus puertos a los cereales de la Republica Argentina, 10s capitales,
los brazos, la actividad empleada en sembrar y recoger trigo, maiz en las
praderas argentinas en vista a la exportacion, la llevaria forzadamente a
crear o desarrollar las industrias manufactureras cuyos productos
reemplazarian alos de Francia. Y para crear estas industrias manufactureras
los interesados podrian dirigirse a los poderes publicos diciéndoles: “en €
extranjero no quieren nuestros cereales, nos ponen derechos cada vez méas
elevados, nos vemos obligados a hacer otras cosas, tejer las lanas nosotros,
en lugar de hacerlo en Francia, para esto hay que doblar, aumentar los
derechos sobre los tejidos extranjeros, proteger nuestra naciente industria
nacional”. Los poderes publicos hardn caso de estas pretensiones, sera la
guerra de tarifas, de parte de la Republica Argentina seria una represalia
forzada, justificada, necesaria'’.

6 Louis GuILAINE, “La politique économique de la France et les intéréts francais dans
I’ Amérique du Sud”, RS, 3°val., 3° afio, n° 99, 15-8-1886, pp. 49-51.

7P, S. Lamas, “Mauvais régime économique. Le relévement des droits sur les cereales’,
RS, 5°voal., 5° afio, n° 113, Paris, 15-3-1887, pp. 385-386.
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Cuesta creer que viviendo en Paris a articulista, si bien es cierto que su
objetivo erala defensa de los intereses argentinos, le costase tener en cuenta
el proceso gradual que significo laindustrializacion europea del Gltimo tercio
del siglo XIX y lo que ella comportaba.

Sin embargo, Lamas no dejaba de recomendar que los paises
latinoamericanos tenian que “tomar conciencia de la potencia, l0os recursos
de nuestras regiones virgenes, ricas, exuberantes, que pueden disponer de
todos los elementos propios para la vida y felicidad de las poblaciones’, a
mismo tiempo que debian estudiar la posicién econémica de las naciones
europeas “frente a los problemas que resultan de la mas grave densidad de
poblacion con relacion al agotamiento relativo de latierra’ 8.

Esté latente aca, en el Comisario General, € problema de lainmigracion,
que él esgrimi6 como bandera de propaganda argentina.

Laprédica de larevista se concentrd en que las naciones |atinoamericanas
tenian que independizarse econdmicamente. La Argentina a pesar de sus
exportaciones mantenia un saldo deudor con los paises europeos por la
importacion de herramientas industriales y productos manufacturados. El
objetivo era que las naciones del continente sudamericano debian bastarse a
si mismas'®.

Estados Unidos aprovechd la ocasién para convocar a un congreso a los
paises latinos de América paraintensificar su comercioy algjar a continente
de la influencia europea. Lamas lo denuncié en una carta dirigida a varios
diputados franceses a quienes ofrecié leer su revista, asi como un folleto de
su autoria en e que enunciaba los peligros de la guerra aduanera entre
Franciay la Republica Argentina. De esta manera Francia hacia “el juego a
sus competidores ingleses y alemanes[...] a quienes abandona su parte [en €l
comercio con América latina)” 2.

Lamas invocaba la amistad franco-argentina basada en la reciprocidad de
relacionesinternacionales con € objeto de evitar |os fuertes impuestos aduaneros.
Si bien es cierto que la politica francesa respondia a los reclamos de los
agricultores, sin embargo producia un perjuicio enorme a industrias francesas
cuyos productos caian bgjo € golpe de nuevas tasas. En opinion de Lamas los
intereses extranjeros se velan molestados por atender reclamos sectoriales.

8 P, S. Lamas, “La politique economique internationale des pays latins du Nouveau
Monde. L’ Europe vis-avisde I’ Amérique’, RS., 6° val., 6° afio, n® 122, Paris, 1-8-1887, p. 25.

¥ L. GuiLAINE, “Necesité et effets du proteccionisme chez les nations sud-américaines’,
RS, 6° val., 6° afio, n° 139, Paris, 11-3-1888, p. 395.

2P, S, LamAs, “Les droits sur le mais ol la guerre douaniére declarée par laFrance ala
République Argenting”, RS., 6° vol., 6° afio, n° 147, Paris, 6-5-1888, p. 521.




152 HEBE CARMEN PELOSI

El ministro argentino en € pais galo informo, desde € comienzo, sobre
las discusiones en el Parlamento francés acerca de la posibilidad de recargar
fuertemente laimportacién de carnes conservadas. Los sectores librecambistas
buscaron agruparse para oponerse a las futuras medidas, €l “Comité de
Défense de I’ exportation frangaise” lanzd una protesta “contra todo aumento
de latarifa actual de las aduanas’, solicité €l retorno al régimen de tratados
de comercio que habia dado prosperidad a Francia. El presidente Eduardo
Lockroy afirmé: “nos llevan a una situacion comercial en la que nos
encontrdbamos bajo la Restauracion y la Monarguia de Julio [...] queremos
evitar un Sedan, un Sadowa econdémico” %,

En prevision de futuros problemas, € representante argentino solicité una
entrevista con € ministro de Relaciones Exteriores francés, Alexandre Ribot,
y fue acompafiado por e representante uruguayo, ya que compartian problemas
similares. Ribot les asegur6 que haria todo lo que estaba a su acance para que
fueran tomados en cuenta los reclamos por las comisiones aduaneras pero a
mismo tiempo dej6 en claro que no abrigaba muchas esperanzas ya que era
bastante poderosa la reaccion proteccionista en las cAmaras?.

En 1885 los cereales y las carnes recibieron fuertes medidas
proteccionistas en las Camaras francesas, el quintal de trigo paso de pagar
0,60 francos a 3 fr. y & quintal de ganado en pie de 15 a 25 fr. nuevamente
aumentado en 1887 a5y a 30 fr. respectivamente?, medidas que provocaron
lareaccion de los paises exportadores de cereales y de carnes.

Una enmienda propuesta en la Camara de Diputados establecia que las
carnes congeladas que se introdujeran en Francia debian presentarse en
cuartos, lo gque tornaba inaceptable la venta al detalle en los mercados de

2 ArcHIvo DEL MiNIsTERIO DE ReLACIONES ExTERIORES (AMRE), Francia, caja 437, 41, n°
108, Paris, 19-12, Bosch a Eduardo Costa, Paris, 17-12, Paz a Bosch, las dos de 1890.

2 AMRE, ibidem, n° 20, Paris 18-2. y 24 Paris 20-2, los dos de 1891, José C. Paz a
Zeballos, el ministro envia los aumentos proyectados en las tarifas aduaneras, conocidos por
via oficiosa, asi como las consideraciones que han merecido en €l seno de las comisiones.

% | atarifa sobre € trigo en Francia respondia a la primera tarifa general de aduanas, la
que establecio a precio de 0,60 el quintal, en 1885 paso a pagar un derecho de 3 fr, en 1887
se elevo a5 fr., en 1891 se redujo nuevamente a 3 fr. y en 1894 pag6 7 fr., “Les discussions
de la Société de économie politique de Paris’, séance du 5-7-1900, en L’ Economiste francais,
Paris, 21-7-1900, pp. 89-90.
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Francia. La razon era que la res entera tornaba casi imposible la inspeccién
higiénica. Una nueva entrevista con € ministro de Relaciones Exteriores no
obtuvo ninguna solucion puesto que el problema se planteaba en las Camaras
francesas. Paz consideraba que el golpe que se preparaba respondia a presiones
de industriales sobre los diputados porque “consideraban a las carnes
argentinas como un concurrente pernicioso a sus intereses’ %,

Las Camaras francesas sancionaron nuevos recargos aduaneros. El
perjuicio que entrafaba para nuestras mercaderias origind instrucciones de
Zeballos a Paz para que obtuviera alguna salida ventajosa para las
exportaciones de carneros congelados ya que e gobierno argentino habia
concedido a los reclamos franceses, por medio de la tarifa de avalUos de
entre un 10,15 y 20% de rebgja respecto del arancel anterior sobre las
importaciones de casimires, pafiosy similares®™. Sin embargo, nada se obtuvo
del gobierno francés en este tema?.

Edmond Delville fustigé la posicion francesa al sostener que “Europa se
esta defendiendo con tarifas a parecer absurdas, intransigentes. Francia no
puede mostrarse librecambista cuando varias naciones se encaprichan en
rechazar el principio”. El articulista advertia sobre los inconvenientes que
podiatraer alaindustria francesa este “desmedido proteccionismo”?.

% AMRE, ibidem, n° 48, Paris, 5-6-1891, Paz a Costa, en la entrevista que sostuvo con
el ministro de Relaciones Exteriores le expuso “la situacién del frigorifico Sansinena que
enviaba carne a Francia desde hacia tres afios en cantidades menores a las que importaba a
Inglaterra. Estas Ultimas alcanzaban a 65.000 carneros congelados, mientras que a Francia
Ilegaban 20.000 de raza Rombouillet, la congelacién perjudicaba su apariencia, razén por la
cual se vendia a mas bajo precio y era consumida por la clase media y media baja, por
consiguiente no entablaba competencia con la carne fresca de los mataderos. Si la ley
estableciese que | as reses deben entrar cortadas eso elevaria €l precio hasta hacerlo prohibitorio,
en tal situacion e frigorifico prefiririaretirarse. Esta empresa habia obtenido en la Exposicién
Universal de 1889 € gran premio de su seccion y dos medallas de plata’.

% MMRE, 1891-1892, Buenos Aires, 1892, en & Archivo del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Francia, 1891, caja 466, en € leggo 11 se consigna “Gestiones para menos
impuestos a productos argentinos’, la documentacion del legajo no existe.

% Algo semejante sucedia con la exportacion a Bélgica, segin informaba Carlos Calvo y
Capdevila “la importacion de reses en pie y carnes frescas se introducian en franquicia pero
en esa época se impusieron a ambos productos derechos que hoy producen resultados
desastrosos’, Bruselas, 30-9-1890, cfr. Memoria, 1891, p. 63.

27 “La Aduana Francesa y la Replblica Argentina’, Paris, 2-11-1891, no figura €
nombre del periédico, AMRE, caja 599, 8.
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La Republica Argentina habia firmado un convenio comercial con Francia
en 1853, por e cua otorgaba al pais galo e tratamiento de nacién més
favorecida, pero Francia no establecié la reciprocidad del privilegio que le
otorgaba la Argentina?®. Esto traia como consecuencia que nuestro pais sufriera
tasas de impuestos maximos a la entrada de mercaderias y reclamaba una
solucion de parte de la Cancilleria.

Estanislao Zeballos fue quien dio érdenes precisas a nuestro ministro en
Francia, Carlos Calvo, para poner remedio a esta situacién. Este fue €
origen de la Convencién de comercio adicional a tratado de 1853 firmado
por el ministro de Relaciones Exteriores argentino Zeballos y €l ministro
francés acreditado ante € gobierno argentino Carlos Rouvier, por € que
Francia concedia a la Argentina el tratamiento de nacion més favorecida®.
Esto implicaba para los productos argentinos ser gravados con latarifaminima
en lugar de la maxima®.

El afianzamiento de las barreras aduaneras reconocié un jalén
fundamental en la ley del 17 de enero de 1892 conocida con e nombre de
“tarifas Méline’, quien se puso a la cabeza del movimiento en la Camara'y
habia gjercido € cargo de presidente de la comision de Aduanas. Méline era
diputado por el Departamento de Vosgos, presidente de la comisiéon
parlamentaria encargada de preparar la ley aduanera, fue el organizador de
la Asociacion de la Industria y la Agricultura francesas fundada en 1890,
grupo de presion gque reunia intereses sectoriales que se creian amenazados
por la competencia extranjera. La ley fue discutida de abril a julio de 1891
en la Camara de Diputados y de noviembre del mismo afio a enero de 1892
en el Senado francés, finalmente fue aprobada por 385 votos contra 111; la
Il Republica Francesa se consagraba como proteccionista.

% Tratado entre € director provisorio de la Confederacion Argentinay el Emperador de
los franceses, San José de Flores, 10-V11-1853.

2 Argentina habia firmado acuerdos comerciales con la clausula de nacidn mas favorecida
con Suecia, Noruega y Paraguay en 1885, Italia en 1894, Suiza en 1892, Persia en 1902,
Bélgicaen 1903, Rusiaen 1913", RoserTo T. ALEMANN, Breve historia de la politica econémica
argentina, 1500-1899, Buenos Aires, 1992, p. 167.

% L ey 2895, Convencion adicional a tratado del 10-VI1-1853, “queda entendido que
mediante la aplicacién de esta disposicion y ladel art. 8° del Tratado de 1853, los nacionales,
asi como los productos y los buques de cada uno de los dos paises tendran derecho en el otro,
sin restriccién alguna, a tratamiento de la nacidn més favorecida, especialmente en materia
detarifas’, MMRE, 1891-1892, Buenos Aires, 1892, pp. 585-596.
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Los industriales textiles, de la metalurgia y los agricultores llevaron a
cabo una activa campafia. Ellos retomaban las ideas de un profesor de economia
politica P. Cauwes, discipulo de F. List, cuyo curso de economia politica
exaltaba la nocidn de economia nacional. La ley del 11-1-1892 someti6 a los
productos extranjeros a dos tarifas. una general méxima, en caso de ausencia
de una convencién particular, otra minima aplicada a los paises con los cuales
existia una convencion; en los dos casos los derechos eran mucho mas altos
gue los precedentes. Jules Ferry coincidio con estos planteos.

Las protestas de los paises europeos se sucedieron. En Suiza, como
consecuencia, €l gobierno de los cantones aumentd los derechos sobre
importaciones francesas, a las que aplicd derechos de méaxima, como habia
ocurrido antes con Espafia®. Con Italiala guerra aduanera duré cinco afios, y
a Espafia se le concedieron compensaciones vitivinicol as.

El espiritu proteccionista se reflejé, una vez més, en laley de “cadenas
0 candado” aprobada por las Camaras francesas en julio de 1897. Entraban
en ella los vinos, las carnes y los cereales y conferia a Poder Ejecutivo
autorizacion de percibir el aumento de derechos de aduana con la reserva de
devolver el importe de esos derechos a los que |os habian pagado, en caso de
gue el Parlamento no sancionase por ley el aumento decretado®. La ley se
aplico en 1898, 1899, 1901, 1907.

% AMRE, Francia, 1893, cga 521, 21-2, Memoria de la Legacion de 1892, Paris, 14-3-1893,
Jost C. Paz aTomas S. de Anchorena.

%2 “art. 1. Todo proyecto de ley presentado por el Gobierno y tendiente a una elevacién
de derechos de aduana sobre los ceresles o sus derivados, 10s vinos, los animales en pie o
carnes frescas de consumo, sera seguido de un decreto, que contendra una disposicion especia
ordenando su gjecucion inmediata. El gobierno tomara las medidas necesarias a fin de que ese
decreto, a dia siguiente de la presentacién del proyecto de ley, sea publicado en el Journal
Officiel y anunciado por carteles antes de la apertura de las oficinas de la Aduana
Inmediatamente después de la publicacién y de la fijacién de carteles arriba prescriptos los
nuevos derechos seran aplicables atitulo provisorio. art. 2. Las mercaderias enumeradas en el
art. 1 conservaran sin embargo € beneficio de la antigua tarifa, cuando se justifique que, en
una fecha anterior a depdsito del proyecto de ley, ellas fueron embarcadas directamente para
un puerto francés o puestas en camino directamente de Europa con destino a Francia. art. 3.
El suplemento de impuestos provisoriamente percibido y consignado en la aduana, no
pertenecerd definitivamente a Tesoro Pablico sino después del voto de laley. Si e proyecto
del Gobierno fuera retirado o rechazado por las Cadmaras, o solo parcialmente adoptado, la
diferencia entre el derecho percibido o € que estuviera legalmente mantenido o establecido
debera ser reembolsado a los declarantes’, AMRE, caja 623, 13, n° 27, Paris, 13-7-1897,
Miguel CanéaAmancio Alcorta, adjunta el decreto traducido.
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Esta devolucion era “ilusoria e inmoral” atal punto que el Parlamento
italiano, patria del catenaccio, la omitio en el texto de la ley. Miguel Cané
veia la ley como una “amenaza’ para nuestro comercio. Las carnes y 1os
cereales involucraban a nuestros productos, mientras que los vinos aludian a
Esparia e Italia. Nuestro representante opinaba, con acertado criterio, que tan
pronto como es conocido el decreto del Poder Ejecutivo aumentando los
derechos sobre uno o todos de los articulos indicados, la mayor accion en el
precio de venta de dichos articulos se establece en el acto y es el consumidor
an6nimo el que paga la diferencia. En el caso posible, pero no probable de
una anulacion del decreto, por voto de las camaras, la devolucion se hara a
los que han pagado los derechos, pero como éstos los han cobrado ya una
vez del bolsillo del consumidor, resulta que esta tan decantadaley no es sino
una proteccion del intermediario, de la que no aprovecha €l productor y de la
que sufre el que consume.

Cané recibié unainvitacion para celebrar una conferencia con Delavaud,
jefe de la seccién Ameérica del Sur, creada por € ministro de Relaciones
Exteriores Gabriel Hanotaux®. Existia de parte del Ministerio e deseo de
acercar posiciones porque algunos diarios franceses habian publicado unanoticia
procedente de Buenos Aires en la que se afirmaba que € gobierno argentino
iba atomar represalias contra el “Act Dingley” decretado por Estados Unidos.

Aungue €l proteccionismo erala politica instrumentada por el gobierno
francés, el funcionario le hizo notar a Cané “que nuestro pais era de los
gue menos podian quejarse de eso, puesto que dos de nuestros principales
productos, lanas y cueros eran admitidos con franquicia’. El vocero del
gobierno francés ofrecié a nuestro técnicos para nuestras industrias, obras
de arte, ingenieria que nos fuera necesaria, es decir importar técnicos y
aumentar sus ventas. Al mismo tiempo propuso que el gobierno argentino
tomase medidas que reflejasen su deseo de mejorar las relaciones
comerciales con Francia. Por gjemplo, ofrecia reducir los impuestos de
aduana que pesaban sobre los articulos franceses en la Argentina, ain mas
revisar la tarifa de avallio que estimaba algunos articulos, como €l charol,
porcelanas tiernas, etc., como “exorbitantes’, en su opinion. Recomponer
las relaciones, o mejor dicho “ponerlas en un pie de cordialidad” segin €l
lenguaje de la época, era para el Ministerio de Relaciones Exteriores francés
conseguir mas ventgjas y rebajas aduaneras para los productos franceses
sin ceder un apice en lo que hacia a los argentinos.

3 Recordemos que Hanotaux fue el fundador del Comité France-Amérique y defendiala
causa de las naciones latinoamericanas, cfr. H. PeLosi, Argentinos en Francia, franceses en
Argentina, una biografia colectiva, cap. I11, Buenos Aires, 1999.
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Nuestro representante era partidario decidido “de la denuncia de los
tratados existentes para quedar en libertad de celebrar convenciones parciales
en las que los intereses comunes fueran respetados’; resultaba imposible
hablar de “simpatia’ en las relaciones internacionales cuando el tratamiento
gue se dispensaba a nuestros productos era francamente discriminatorio.

Su opinidn era que la cuestion no se arreglaria por gestiones diplométicas,
e gobierno francés estaba fuertemente enrolado en una politica proteccionista
que mostraba cierta prosperidad aparente y contentaba a la mayoria de los
electores, es decir veinte millones de campesinos. En su opinion la solucién era
“alos malos tratamientos, responderemos con malos tratamientos [...] laclausula
de nacion més favorecida se ha convertido en un doga para nuestra produccion”.,

El ministro de Relaciones Exteriores francés Gabriel Hanotaux se
declaraba libre cambista y reconocia que era indtil alimentar esperanzas
sobre un cambio de politica econémica de parte de las Camaras francesas.
Francia se mantuvo proteccionista hasta 1914. Cané insistia reiteradamente
en que era necesario implementar una politica comercial que se integrara en
un marco global .

v

Sobre las carnes argentinas pesaba un impuesto excesivo que
imposibilitaba en gran medida su introduccion, pero ademés las mismas eran
objeto de medidas vejatorias e injustificadas. En un articulo de La Prensa se
especificaba, alin més se hablaba, de una “campafia emprendida en Francia,
por los consejos generales de algunos departamentos, contra la introduccion
de ganado argentino en aquel pais, cada vez con mayor empefio”. Se
pretextaban razones de salubridad, se declaraba que € ganado argentino
padecia epizootias, “la supuesta enfermedad no es més que un pretexto para
evitar la competencia’. El diario solicitaba a la Cancilleria que hiciese una
reclamacion firme y eficaz contra la propaganda iniciada por los consejos
departamentales de Francia, desconociéndoles el derecho de predicar el

% AMRE, cagja 623, 13, n° 46, Paris, 21-9 y n° 27, 13-7-1897, Miguel Cané a Amancio
Alcorta, Méline estuvo a frente del Ministerio desde el 29 de abril de 1896 hasta noviembre
de 1898, retuvo en sus manos el Ministerio de Agricultura.

% AMRE, cgja 623, 23, n° 61, Buenos Aires, 22-10-1897, Alcorta a Cané le comunica
que inform6 a Ministro de Hacienda: “esto confirma mis anteriores notas de que hay que
estudiar 1o que hay que hacer en materia comercial con Francia, Espafia, Brasil, Estados
Unidos o Chile".
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desprestigio de nuestros ganados, atribuyéndoles enfermedades temibles,
suficientes para deprimir su precio y alin cerrarles los mercados exteriores®.

En aguna oportunidad, sin embargo, la acusacion fue veraz. Asi lo
informaba el consul en Marsella Francisco Molina Salas avisando que habian
Ilegado dos cargamentos de carneros atacados de sarna. El veterinario francés
ocupado del asunto quiso enviarlos de regreso al pais de origen, pero la
mediacion encarada por el cénsul permitié que fueran puestos en cuarentena
para evitar pérdidas a los productores argentinos. La cuarentena que se les
impuso facilité que una vez curados pudiesen ser vendidos, pero como €l
levantamiento de la medida por parte del Ministerio de Agricultura francés
no llegaba, los propietarios decidieron venderlos en el mercado local a precios
irrisorios, impuestos por los matarifes.

El consul insistio en la necesidad de atender a las hormas vigentes en
los mercados franceses. Las disposiciones argentinas respecto de la venta de
ganado en pie no estaban actualizadas, respondian a un periodo en el que €
pais no estaba en condiciones de realizar este comercio en gran escala.
Francia recibia carneros de Argel que no pagaban derechos y cuyo flete era
minimo. Este tipo de flagelo de la ganaderia existia también en Africay
habia reglas de comercio internacional, continuamente actualizadas, se
imponia que & Ministerio de Agriculturay Ganaderia argentino conociese y
difundiese entre los productores esas reglas. El funcionario argentino insistia
en que era necesario tomar “precauciones’ para evitar inconvenientes que
generaban pérdidas®.

Sin embargo Gabriel Martinez Campos, a cargo de la Legacién argentina
en Paris, no dgj6 de notar que a los carneros argentinos se le imponian
medidas sanitarias rigurosas, ya que no siempre estaban enfermos de sarna,
existia una “mala voluntad manifiesta del gobierno francés’. Ello comportaba
un riesgo para la carne de exportacion®,

Las medidas del gobierno francés se volvieron mas estrictas, con o sin
razon, el procedimiento para impedir la llegada de animales en pie y evitar
la competencia, se torné evidente. Martinez Campos realizd un pedido alas

3% AMRE, ibidem, 18, Buenos Aires, 21-8-1897, Alcorta a Cané, La Prensa, 21-8-1897,
Alcortalo autoriza para publicar larectificacion del caso.

% AMRE, Francia, 1895, cgja 574, 9, Marsdlla 1-7-1985, Molina Salas a Amancio
Alcorta.

% AMRE, ibidem, s/n°, Paris, 12-9-1895, Gabriel Martinez Campos a Alcorta, éste contesta
gue “no se embarcan carneros con sarna, gerza prolija vigilancia’, Buenos Aires, 13-9-1895,
AlcortaaMartinez Campos.
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autoridades francesas a propésito de las medidas tomadas en € puerto de
Dunkergue con un cargamento de carneros no contaminados™.

El periddico The Times of Argentine e refirié a la cuasiguerra comercia
entre Franciay la Argentina, develando aspectos confrontados por ambas naciones.
El gobierno francés habia comunicado alas Camaras el problemay anuncié que
si la sarna continda en los cargamentos de animales procedentes de la
Argentina, su importacion sera prohibida... no habra consideracion alguna
gue tener con la Argentina desde que imponia derechos extraordinarios a los
vinos franceses y gque todas las gestiones para obtener una reduccion habian
sido indtiles... se quieren poner trabas a aquella, hasta tanto los argentinos
guieran beber vino francés.

El articulista es aln mas explicito y recuerda que muchos rebafios
franceses padecen de sarna, asi como los importados de Argelia, y con
humor inglés agrega: “ Franciaimporta, por este medio y en una sola semana,
bastante sarna para infestar todas las majadas de Francia, pero el quid es el
vino francés’. Otra de las acusaciones, de las que se hacia eco € diario, es
gue el coénsul argentino en Dunkerque es consignatario de hacienda y la
gue llega dirigida a su nhombre era aprobada mientras que las otras recibian
sanciones®.

El consul en Dunkerque Alberto Miné se defendid de estas acusaciones
y afirmé que no llegd al puerto ningdn cargamento consignado a su hombre.
Por su parte € ministro argentino informé a la Cancilleria argentina que no
existian en la aduana de dicho puerto registros de cargamentos consignados
a nombre del consul, a mismo tiempo que aclaraba que “era uno de los
funcionarios consulares mas cel0so, mas activo e inteligente” 4.

% “Del vapor inglés Port Jackson el 3 de agosto desembarcaron 1.400 carneros en buen
estado, 138 estaban sarnosos o sospechosos de sarna, € duefio protestd y se procedié a un
examen minucioso y € inspector francés dictamind que estaban todos con sarna. El duefio los
hizo examinar por uno de los principales negociantes en carneros de la regién, miembro del jury
de concursos y declard que ninguno estaba sarnoso. Los importadores decidieron impugnar el
informe del Inspector con un contra examen pericia”, AMRE, cgja574, 9, §n°, Paris, 8-9-1895,
Martinez Campos a Hanotaux.

40 “Esclarecimiento que seimpone”, La Prensa, 8-2-1895, AMRE, cgja 574, Dunkerque,
25-5-1896, A. Miné aMiguel Cané.

“ AMRE, ibidem, n® 24, Paris, 28-111-1895, Cané a Amancio Alcorta, quien recuerda
que cuando cumplia funciones en Espafia “pasé una nota a los consules que recibian
consignaciones, embarcaban mercaderias, etc. para que eligiesen entre e cargo y eso, pido
autorizacién paraimponer lamismaalos consules en Francia'.
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Cané no dejo pasar la oportunidad y decidio aclarar la cuestion con €l
ministro de Relaciones Exteriores francés. Le recordd que habia dejado pasar
€l discurso del ministro de Agricultura en la Camara de Senadores porque o
consider6 un arma politica; sin embargo eranecesario aclarar las inexactitudes
gue el mismo proclamaba. Por una parte, el ministro habia afirmado que los
vinos franceses sufrian derechos diferenciales. Cané se veia en la obligacion
de declarar que para estos vinos regia la misma tarifa sujeta a escala acohdlica
gue se imponia para todos los de procedencia extranjera. No se aplico a los
vinos franceses ningln recargo distinto. Por otra parte, desmintié que €l
gobierno argentino no tomase medidas para impedir el embargque de ganado
ovino con sarna. Para demostrarlo estaban |as notas cursadas con su gobierno
sobre e tema.

La reclamacion la realizaba en ese momento porque habia esperado €l
cambio de gabinete, aunque dejaba sentado que las relaciones internacional es
no podian estar sujetas a maniobras de politica parlamentaria. Y agregé: €
comercio con Francia es de 250 millones de francos por afio, semejante al
gue Francia sostiene con toda la América del Sur, los cereales no pueden
llegar por un precio prohibitivo, sobre las carnes gravitaba el maximum
aduanero, si a ello se agregaban inquisiciones sanitarias injustificadas, esto
traeria como consecuencia represalias de mi gobierno, empefiado en mantener
buenas relaciones.

El ministro Hanotaux respondié con la misma cortesia de siempre,
reconocio gque era un diputado de una region francesa el que mas insistia 'y
considerd que la cuestion podia darse por aclarada®.

En abril Méline fue nombrado primer ministro, se reservd el Ministerio
de Agricultura 'y acogi6 rdpidamente pedidos de los ganaderos, quienes le
solicitaban gque tomara medidas tendientes a restringir la importacién de
ganado extranjero a Francia. En la Sociedad de Agricultura uno de los
miembros informd que Méline les habia hecho llegar la noticia que, en
virtud de un decreto vigente, todos los animales de raza bovina que entraban
a Francia eran sujetos a la prueba de |a tuberculina, pero que esa medida no
habia dado resultado con los novillos del Rio de la Plata porque eran tan
bravos que eraimposible tubercunilizarlos.

En cuanto a los carneros gue llegaban de esa region de Sudamérica
realizaban € viagje en cubierta, en pisos diferentes y por cada 100 carneros
habia un pedn encargado de alimentarlos y vigilarlos. Los sarnosos servian

2 AMRE, ibidem, 17, n® 17, Paris, 21-5-1896, Cané a Alcorta, “Informe sobre la
reunion de Cané con e ministro de Relaciones Exteriores francés Gabriel Hanotaux”.
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para aimentar latripulacion o s eran muchos se los arrojaba al mar antes de
arribar a puerto. El veterinario solo disponia de 24 horas para la inspeccion
del cargamento.

Estas explicaciones venian a caso porque habia llegado a Calais €
vapor Schonburg con 114 carneros procedentes del Rio de la Plata que
fueron confiscados y matados por orden del veterinario inspector, después
de comprobar que varios de €ellos, segiin decia el inspector, tenian sarna. Los
enfermos fueron confiscados y los sanos fueron entregados a sus
consignatarios.

La reiteracion de estos problemas indujo a Méline a decidir nuevas
medidas con respecto a ganado en pie. Estas eran que se sometiese a
ganado importado a una cuarentena de ocho dias por lo menos, que se
estampase una marca en las carnes congel adas, como existian muchas aduanas
habilitadas para la introduccion de ganado y como en algunas la inspeccién
no ofrecia garantias, varias de éstas debian ser suprimidas®.

La razdn era siempre la misma, una politica proteccionista que impedia
la entrada de nuestras carnes en Franciay que ademas nos perjudicaba pues
en varias oportunidades los animales fueron sacrificados, con razén o sin
ella, con pérdidas para los productores. Si bien es cierto, los representantes
argentinos reclamaban cuando era necesario, € gobierno argentino no se
hizo presente con una politicafirmey coherente.

Nuevas medidas dispuso el gobierno francés a comienzo del siglo XX
sobre la importacién de ganado argentino. Quiza como represalia a una
medida dictada por el gobierno de nuestro pais por la cua la direccién de
Agriculturay Ganaderiaimpuso una “observacién sanitaria de 15 dias’ alos
animales procedentes de Francia, motivada por la comprobacion oficial del
recrudecimiento de la fiebre aftosa que, segin € Ministerio de Agricultura
francés, estaba instalada en 66 de los 86 departamentos que componian €l
territorio®. En junio de 1900 el Ministerio de Agricultura francés prohibiala
importacion en € territorio galo de ganado argentino, aduciendo la aparicién
de fiebre aftosa.

La contra réplica argentina no se hizo esperar, “los puertos argentinos
guedaron cerrados a ganado francés de especies ovina y porcina’, como

“ AMRE, cgja 599, 25, n° 68, Paris, 3-11 y 26, n° 70, Paris 15-12-1896, Cané a Alcorta.
“ AMRE, cgja 717, 2, Paris 11-1-1900, Calvo a Alcorta le comunica que producen mal
efecto las medidas sanitarias tomadas contra el ganado francés, la respuesta del ministro de
Agricultura Y ofre a Calvo, n° 118, Buenos Aires, 23-1-1900.
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consecuencia de la llegada de los vapores Sampa e Italie con animales
atacados con €l mal®.

El ministro argentino en Francia fue informado de la desaparicion de
fiebre aftosa en la Argentina e inmediatamente solicitdé a Ministerio de
Relaciones Exteriores francés la suspension de la medida tomada con respecto
a ganado argentino. Aunque la respuesta a esta nota no llegd, Calvo supo de
manera oficiosa que las autoridades francesas estaban dispuestas a levantar
la suspension a nuestro ganado, esperando que se declarara la reciprocidad®.

Sin embargo el gobierno argentino decreté e 10 de mayo de 1901 la
prohibicion de “importacién durante seis meses de animales de especies
ovina, porcinay bovina procedentes de paises de Ultramar, con exclusion de
los paises cuyos representantes puedan justificar la no-existencia de fiebre
aftosa’. Las autoridades francesas manifestaron su disgusto y consideraron
el régimen de “excesivo rigor”.

El Ministerio de Relaciones Exteriores realiz6 una nueva apelacion a
ministro argentino en Francia al dirigirle una nota el 17 de octubre de 1901
en la que reproducia una conferencia con el director general de Consuladosy
de Asuntos Comerciaes, quien manifestd que los exportadores franceses de
animales reproductores bovinos y ovinos habian realizado gestiones ante €
ministro de Agricultura, con el objeto de obtener que se levantara la
prohibicion existente en la Argentina. Para hacer presion sobre Carlos Calvo
le afirmd que, segun estadisticas del mes de agosto, en los grandes centros
donde se abastecian los compradores argentinos solo se habian producido
casos aidlados de fiebre aftosa. Ello daba pie a solicitarle que | as autoridades
argentinas podian tomar medidas precautorias de higiene y permitir la entrada
de los dichos reproductores.

Carlos Cavo dgj6 traducir que e momento hubiera sido adecuado para
firmar una convencién ventajosa para ambas naciones y deploraba que ello
no se hubiese llevado a cabo. El gobierno argentino respondio a estas gestiones
prorrogando primero por tres meses las medidas prohibitorias de introducir
ganado de ultramar y luego, con fecha 14 de febrero de 1902, la prorrogé
por treinta dias mas.

% AMRE, ibidem, 22, Paris, 1-6-1900, Calvo a Alcortay 27, Buenos Aires, 1-8-1900,
AlcortaaCalvo.

% AMRE, cgja 887, 39, n° 47, “Memoria de la Legacion argentina en Francia’, Cavo a
Alcorta, Paris 12-4-1905, los documentos que siguen pertenecen a la Memoria porque no
existen en los legaj os correspondientes.
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A la pregunta del porqué de la obstinacion de las autoridades argentinas
en no permitir la entrada de ganado francés, cabe responder que,
simultaneamente, se llevaban a cabo negociaciones tendientes a la reapertura
de los puertos ingleses a nuestro ganado en pie y se estimaba en las esferas
oficiales francesas que una de las condiciones “ sine qua non” para obtener €l
arreglo con € Reino Unido era que los puertos argentinos permanecieran
indefinidamente cerrados a Francia. Esta consideracion estaba en € origen
delanotadel 17 de octubre de 1901 antes citada.

Las autoridades francesas decidieron cambiar de estrategia y usar la
tactica de la reciprocidad, si los puertos argentinos no se abrian para €
ganado francés tampoco se abririan los franceses para € argentino. Por €llo
alos sucesivos pedidos de apertura de parte de Carlos Calvo no contestaron.

El ministro argentino en Francia alent6 la iniciativa de los negociantes
en carnes gque hacian circular una peticién dirigida al Gobierno para recoger
firmas de los carniceros y demas gremios interesados en la importacién de
nuestro ganado, cuya calidad estimaban superior y de mayor rendimiento
gue la que se consumia. La peticion acanzo las 100.000 firmas.

Sin embargo, alin luego de estos esfuerzos, conseguida la apertura de
los puertos ingleses a nuestras carnes, €l gobierno argentino dicté un nuevo
decreto € 23 de enero de 1903 ratificando la prohibicion para la entrada de
ganado francés ala Argentina.

El gobierno galo, por su parte, se mostraba intransigente en abrir los
puertos a ganado argentino. No solo era una razén de reciprocidad, sino que
el proteccionismo ganaba cada dia mayor cantidad de adeptos en € Parlamento
y se consideraban celosos guardianes de los sacrificios consumados por los
campesinos para terminar con lafiebre aftosa.

A comienzos de 1904 el senador Calvet fue enviado ala Argentina para
indagar sobre los intercambios comerciales con Franciay larazén por la que
éstos habian disminuido.

\Y,

El gobierno francés publicé una ley de policia sanitaria de fecha 4 de
enero de 1896 por la cual se creaba un cuerpo de “médicos sanitarios
maritimos’ con € fin de asegurar € servicio sanitario a bordo de los buques
franceses. Esta disposicion eximia alos barcos franceses de tomar inspectores
sanitarios argentinos, en caso de epidemias, en el puerto de procedencia del
buque. EI embajador francés comunicé la promulgaciéon de la ley a las
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autoridades argentinas, ensal zando las bondades de la mismay puntualizando
aspectos de la legislacion argentina®.

En cuanto alo primero, destacaba que “la organizacion actual del servicio
sanitario en Francia se encuentra en condiciones que pueden inspirar una
seguridad absoluta a los varios estados cuyos puertos son frecuentados por
nuestra marina de comercio”. En lo relativo a lo segundo, sefialaba que
algunas disposiciones del reglamento sanitario argentino atentaban contra el
principio de que el bugue constituia una asociacién regida interiormente por
laley del pais cuya bandera llevaba.

La comunicacion a gobierno argentino tenia una contrapartida: si las
autoridades argentinas estaban dispuestas a firmar un convenio con las
francesas por € cua los médicos sanitarios franceses fueran asimilados
Como inspectores argentinos®,

La consulta en la capital argentina fue realizada a Ramos Mejia, director
del Departamento Nacional de Higiene, quien recordd que la institucion de
los “médicos sanitarios maritimos’ habia sido creada en la Argentina por
decreto del 17-7-1893, es decir tres afios antes que en Francia. En un primer
momento, recuerda Ramos Mejia, no conté con buena prensa pero la medida
habia hecho camino y figuraba en la mayoria de los reglamentos de sanidad
de casi todas las naciones europeas.

El director del Departamento Nacional de Higiene consideraba que la
proposicion francesa no era oportuna por que no prestaba ninguna ventaja;
en cuanto alareciprocidad, la Argentina no contaba aln con lineas nacionales

47 Recordemos que en 1891 se produjo un conflicto diplomético entre los gobiernos
argentino y francés porque llegé a puerto de Buenos Aires €l vapor francés Charente con
algunos tripulantes enfermos de fiebre amarilla y €l Departamento Nacional de Higiene
ordend al buque retirarse de aguas de jurisdiccion argentina. El Ministerio de Relaciones
Exteriores francés present6 una queja aegando que por € articulo 3, parrafo 5° de la Convencion
Sanitaria de Rio de Janeiro las autoridades argentinas no podian rechazar ningin buque,
cualquiera fuera el estado sanitario. Las autoridades argentinas contestaron que e buque no
habia sido rechazado, sino sometido a la cuarentena de rigor; €l entredicho terminé luego de
varias reuniones mantenidas entre el canciller Zeballos y el ministro francés Carlos Rouvier,
MMRE, 1891-1892, Buenos Aires, 1892, pp. 159-164.

4 “|as condiciones que se les imponian era que debian ser franceses con titulo obtenido
en una facultad francesa 'y un certificado de aptitud que se les concedia después del examen
correspondiente. El servicio sanitario francés redacté un cuadro de estos médicos sanitarios
diplomados y todo buque francés con mas de 100 pasgjeros a bordo y cuya travesia exceda
las 48 hs contaria con uno de estos médicos’, Buenos Aires, 1-9-1897, Hipolite Marchand a
Alcorta, MMRE, 1898, Buenos Aires, 1898, p. 159.
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de navegacién que fueran a puertos europeos y no habia por qué confiar a
médicos de otra nacionalidad el cuidado de los intereses sanitarios que
correspondian al propio pais. El informe firmado por Ramos Mejia concluia
gue “el Departamento gque presido, considera como un verdadero peligro
hacer concesiones en materia tan delicada’ .

El ministro de Relaciones Exteriores, Amancio Alcorta, contesto
diplométicamente que el gobierno argentino “considera que no hallegado la
oportunidad de aceptar aguella proposicién por mas que dicha institucién
encuadre dentro de sus ideas en materia de sanidad” .

La accién del representante argentino en Francia se fue tornando cada
vez mas pasiva, las elevadas tarifas de aduana que €l gobierno francés mantuvo
hasta las visperas de la Gran Guerra en razén del cerrado proteccionismo
vigente en e pais, impedia la relacion comercia y no se visumbraba un
cambio de orientacion. El ministro confesd que

como ésa es la Unica cuestion seria que podriamos debatir con € gobierno
francés, mi accion al frente de esta legacion es desgraciadamente poco activa
y veo rara vez al Ministro de Relaciones Exteriores, a quien me limito a
decirle, cuando le encuentro, que no le visito con mas frecuencia, porque no
tengo nada que comunicarle, desde que no podemos hablar del Unico asunto
de real importancia para ambos paises™.

VI

A fines de 1902, Alemania, Gran Bretafia e Italia atacaron por la fuerza
a Venezuela con € objeto de lograr € cobro de una deuda, lo que motivé la
protesta del ministro de Relaciones Exteriores argentino Luis Maria Drago,
guien sostuvo que un cobro compulsivo afectaba las soberanias nacionales.
La Corte Permanente de Justicia de La Haya reconocié el reclamo francés en
el cobro de la deuda que Venezuela tenia pendiente, causa que originé una
aclaracién del gobierno argentino.

El ministro argentino en Francia, Carlos Calvo, consult6 a juristas del
Ingtitute de France y a especidistas de Derecho Internacional para reforzar

“ MMRE, ibidem, ¢/f, Ramos Mejiaa Alcorta, p. 161.
% MMRE, ibidem, Buenos Aires, 11-12-1897, Alcorta a Marchand, le recuerda que €l
pais cuenta con ellos desde hace varios afios.
% AMRE, cagja 623, 22, n° 41, Paris, 2-9-1897, Cané a Alcorta.
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e espiritu del documento argentino y se incluyeron en la publicacion de
Drago®.

Carlos Calvo hizo alusién en la Memoria anual a la publicidad dada al
concurso abierto parala adjudicacién del puerto de Rosario. En la Biblioteca
del Hotel de Ingenieros civiles de Francia quedaron expuestos “los
voluminosos gjemplares detallando las obras cuyo presidente en la primera
sesion recomendo6 su estudio”®, tema en e que no entramos por haberlo
desarrollado en otro estudio.

Uno de los temas importantes de las relaciones franco-argentinas fue €
Tratado de arbitraje firmado en 1907. La Convencion de La Haya tom6 a su
cargo € estudio de los problemas de arbitraje y en d articulo 40 de la citada
convencion del 18 de octubre de 1907, establecid € arreglo pacifico de los
conflictos internacionales. La Argentina y Francia, siguiendo los principios
establecidos, firmaron un tratado de Arbitrgje e 3 de julio de 1914. Dicho
tratado establecia que se someterian a arbitrgje todas las diferencias, de cualquier
natura eza que fuesen, que surgieran entre las partes. El Tribunal se compondria
de tres miembros: uno por cada parte, s fuera posible perteneciente a los
miembros del Tribunal de La Haya, que a su vez elegirén, de comun acuerdo,
un tercero. La sentencia arbitral eradefinitivay sin apelacién®.

%2 AMRE, caja 850, 19, n° 28, Memoria de la Legacién argentina en Francia, Paris, 2-
4-1904, Carlos Calvo a ministro de Relaciones Exteriores. Carlos Calvo fue propuesto como
arbitro en los litigios de Venezuela, pero renuncié por razones de salud.

% AMRE, cgja 782, 33, Memoria de la Legacion argentina en Francia, Paris, 29-3-1902,
Eduardo Garcia Mansilla a Alcorta., cfr. H. PeLosi, Argentinos en Francia, franceses en
Argentina... cit., y MicueL AnceL De Marco (), La batalla por € puerto de Rosario, Buenos
Aires, 1999, @ concurso para la construccion del puerto fue ganado por la firma francesa
Hersentet Filsy Scheneider y Cia.

S “Art. 1. Las Altas Partes Contratantes se comprometen a someter a arbitraje todas las
diferencias, de cualquier naturaleza que sean, que pudieran surgir entre ellasy que no hubieran
podido ser resueltas por la via diplomatica, con excepcion de aquellas que atafien a las
disposiciones constitucionales en vigor en uno o en otro Estado [...] las divergencias
concernientes a la nacionalidad de |os individuos quedan exceptuadas de los casos sometidos
obligatoriamente al arbitraje, en virtud del presente tratado. Art. 2. En cada caso particular las
Altas Partes Contratantes firmaran un compromiso especial determinando €l objeto del litigio,
la sede del tribunal, €l idioma de que se hara uso, y aguellos cuyo uso serd autorizado ante €,
el monto de la suma que cada parte tendra que depositar de antemano paralas costas, laforma
y los plazos a observar en lo que concierne a la constitucion del tribunal y a canje de
memorias y demés condiciones por ellos convenidas. Art. 3. Salvo estipulacion contraria el
tribunal se compondra de tres miembros. Las dos partes nombrardn cada una un &rbitro
elegido de preferencia de la lista de los miembros de la Corte permanente establecida por
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En agosto de 1914 estall6 la Primera Guerra Mundial conocida como la
“Gran Guerra’. Las corrientes del sentimiento nacional y los intereses
materiales contribuyeron, al mismo tiempo que las crisis politicas, a
desencadenar el conflicto que se convirtié en mundial.

La Argentina se declaré, desde sus inicios, neutra. El vicepresidente
Victorino de la Plaza, en gercicio de la presidencia por enfermedad de Roque
Séenz Pefia, procurd que elano fuese infringida, o que motivo la caificacion
de “neutralidad formal” o “pasiva’®. Nuestro papel en la guerra se encuadré
en la edtrategia de la guerra econémica o comercia de las grandes potencias
llevada a cabo a expensas de la de sus rivales y e aseguramiento de la
provision de materias primas y aimentos por parte de éstos, al mismo tiempo
gue lograr lainterrupcion de los mismos a sus enemigos.

Inglaterra tomo la iniciativa de dividir las areas de influencia maritima
gue podia controlar gracias asu Home Fleet. Alemaniareaizd ago semejante

dicha Convencion de La Haya, y convendran sobre la eleccion del érbitro tercero. Si no
llegaran a un acuerdo sobre este Ultimo punto, las partes se dirigiran a una tercera potencia
para que €ella haga esta designacion, y poniéndose de acuerdo a este respecto, dirigiran una
peticion a tal fin a Su Majestad |a Reina de los Paises Bgjos 0 a sus sucesores. El arbitro-
tercero serd elegido de preferencia, en lalista de los miembros de dicha Corte permanente. No
podra ser un nacional de ninguna de las dos partes, ni ser domiciliado o residente en sus
territorios. La misma persona no podra actuar como érbitro tercero en dos asuntos sucesivos.
Art. 4. Lasentencia arbitral sera dictada por mayoria de votos, sin que haya lugar a mencionar
e disentimiento eventual de un éarbitro. La sentencia sera firmada por €l Presidente y por el
actuario. Art. 5. La sentencia arbitral decidira la divergencia definitivamente y sin apelacion.
Sin embargo €l tribunal que haya pronunciado la sentencia podra, antes de que ésta sea
gecutoriada, entender en una demanda de revision en los casos siguientes: 1. Si ha sido
juzgada sobre documentos falsos o erréneos, 2. Si la sentencia se halla, en todo o en parte,
viciada por error de hecho que resulte de actos o documentos de la causa. Art. 6. Toda
diferencia que pudiera surgir entre las partes, concerniente a la interpretacion o ala gjecucion
de la sentencia, serd sometida al fallo del tribunal que la ha dictado. Art. 7. El presente
Tratado serd redactado en los idiomas espafiol y francés. Sera ratificado y las ratificaciones
seran canegjadas en Buenos Aires, tan pronto como sea posible. Tendra una duracion de cinco
afos a partir del canje de las ratificaciones y serd renovado de cinco en cinco afios por tacita
reconduccion. Sin embargo, cada una de las Altas Partes Contratantes se reserva el derecho de
denunciar €l presente Tratado por una notificacion oficial dirigida seis meses antes de la
época en que debera estar en vigencia[...]”. Texto del tratado de arbitraje entre la Argentinay
Francia, 3 de julio de 1914, firmado: José Luis Murature, Henri Jullemier, MMRE, 1916-
1917, Buenos Aires, 1917, pp. 75-79.

% RoserTo ETcHEPAREBORDA, Hipdlito Irigoyen y € conflicto bélico, Buenos Aires,
Mayo, 1960, n° 12, pp. 65-86.
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pero, mientras la primera contaba con puertos donde podia entrar y salir
libremente, la segunda no disponia de estos medios y solo de “etapas’ en
tierra firme®.

Los paises neutrales no quedaron a margen de la guerra econémica.
Uno de los primeros decretos de emergencia ingleses prohibié la exportacién
de carbén, restringié el movimiento de la flota mercante y sometié los
movimientos de capital a un estricto control. Inglaterra buscd impedir que
Alemania usara barcos neutrales y declar6 al Mar del Norte zona de guerra
e 2 de noviembre, y en marzo de 1915 decretd oficiamente el bloqueo de
Alemania.

La guerra puso en entredicho el modelo de la divisiéon internacional del
trabajo que habia impulsado el bienestar argentino; los que exportaban
productos primarios, como la Argentina, fueron quienes se vieron afectados
en mayor medida. Los argentinos creyeron que todo seguiria igual que hasta
entonces. Sin embargo el impacto se hizo sentir ya que no era posible
responder a los pedidos de maquinaria, insumos y equipos para mantener la
produccién.

Los aliados cortaron la provision de productos a los neutrales, para
asegurar la provision de sus propios gjércitos. Si el carbén fue e primer
problema que limitd el aprovisionamiento de la electricidad y la calefaccion,
la guerra submarina llevada a cabo por los alemanes limit6 los envios de
carne y cereales a Europa.

En 1916 fue detenido en Cardiff por las autoridades briténicas, solicitado
por las francesas, €l vapor argentino Curumalan que transportaba madera,
propiedad de la empresa argentina Ernesto Tornquist y Cia, mientras cargaba
carbén. Las autoridades francesas sospechaban que dicha firma servia a los
intereses alemanes y quisieron someter al barco a Tribunal de Presas, lo que
no correspondia porgue al encontrarse en aguas inglesas correspondia la
jurisdiccion de los tribunales de las idas briténicas. El ministro de Relaciones

% |nglaterra implanto las listas negras en las que figuraban las compafiias y personas,
alemanas 0 no, sospechosas de mantener relaciones comerciales con firmas o personas
alemanas 0 que tuvieran tratos comerciales con ellas, sin importar donde residieran, no
escapaban a esto los paises neutrales y el sistema de navicerting, permiso que debian llevar
los barcos de naciones neutrales para poder navegar. “El objetivo ultimo de los aliados era
el de deshacerse de competidores incomodos en sectores clave de la economia de los paises
neutrales, y especialmente en América latina’, cfr. Ricarpo WEINMANN, Argentina en la
Primera Guerra Mundial. Neutralidad, transicion politica y continuismo econémico, Buenos
Aires, 1994, p. 48.
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Exteriores, José Luis Murature, reclamé ante los ministros de Francia e
Inglaterra, y el gobierno francés concedié permiso para que € barco vigjara
alaArgenting.

Hipdlito Irigoyen®, al frente del gobierno desde 1916, busco defender la
neutralidad por todos los medios posibles y acept6 el modelo basico de
dependencia de la Argentina con respecto a Gran Bretafia. La Epoca, diario
oficialista, proclamaba: “Europa necesita los productos argentinos, y los
mercados europeos son |os méas convenientes para el comercio argenting” .

La mayoria de la clase conservadora argentina fue partidaria de las
potencias diadas y ello respondia a que la influencia de la cultura francesa
era predominante. Las noticias eran provistas por las agencias Havas y Reuter;
los dos diarios mayoritarios La Nacién y La Prensa militaban en € bando
aliddfilo.

Irigoyen mantuvo durante el conflicto una politica de equilibrio pendul ar
entre las grandes naciones, atandose a un moralismo y pragmatismo que
surgia de los principios krausistas que profesaba mientras que la opinion
publica argentina era, mayoritariamente, aliaddfila.

El nuevo gobierno decretd la prohibicion de exportar trigo y harina de
trigo a causa de la mala cosecha entre agosto y diciembre de 1914. La
siguiente fue muy buenay se exportaron grandes cantidades a Gran Bretafia,
Francia e Italia. A partir de 1916 aumentaron las exportaciones a Francia y
Estados Unidos y disminuyeron las dirigidas a Inglaterra e Itaia.

En enero de 1917 Alemania declar6 la guerra submarina sin restricciones,
bloqueando las zonas maritimas de Inglaterra y Francia, y poco después
comunicé a los paises neutrales que no enviaran sus naves a las zonas
blogueadas, ya que s lo hacian serian hundidas sin previo aviso. Estados
Unidos rompi 6 sus relaciones diplomaticas con Alemania e inmediatamente |o
comunicd a los paises neutrales, manifestdndoles el deseo de que adoptasen
una actitud similar. Irigoyen reconoci6 la justicia de la resolucién americana
pero mantuvo laneutraidad, adiferenciade Brasil que apoyd a Estados Unidos.

Los gobiernos estadounidenses, francés e inglés acordaron presionar a
la Argentina para que firmara un tratado de venta de cereales alos aliados, y

5" La correspondencia intercambiada entre el ministro Murature y los ministros en
Inglaterray Paris, cfr. MMRE, 1916-1917, pp. 31-39.

% Para la biografia de Irigoyen cfr. ManueL GALvez, Vida de Hipdlito Irigoyen, Buenos
Aires, 1959; FeLix Luna, Hipdlito Irigoyen, Buenos Aires, 1957; Lucio MorReNo QUINTANA,
La diplomacia del gobierno de Irigoyen, La Plata, 1928.

% 18-5-1918.
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controlar las ventas argentinas a paises neutrales, para evitar que
desembocaran en Alemania

La guerra reclamaba mayor cantidad de alimentos y se iniciaron las
tratativas para que €l gobierno argentino concediera a Gran Bretaiay Francia
la compra de 2,5 millones de toneladas de trigo y otros cereales y éstos le
ofrecian los barcos y e carbdn necesarios para efectuar el transporte. La
Argentina concedia un crédito a los aliados para concretar la operacién. Las
discusiones para llevar a buen puerto el convenio se centraron en los precios
minimos solicitados por e gobierno argentino, el tipo de cambio a emplearse
en la financiacion y la demanda britanica de que se vendieran cereales
Unicamente a los aliados, pedido que recibié la negativa del gobierno
argentino, y sobre todo la exigencia argentina de recibir a cambio de los
cereales € combustible que necesitaba para consumo interno, que lo proveeria
Estados Unidos.

Esta dltima clausula no se cumplid y € tratado se firmé el 14 de enero
de 1918 entre la Argentina, Gran Bretafia y Francia, cuyos firmantes fueron
Honorio Pueyrreddn, Reginald Thomas Tower y Henri Jullemier. El tratado
estableciaque € trigo y los cereales en una cantidad aproximada de 2.500.000
toneladas serian exportados antes del 1° de noviembre de 1918. El gobierno
argentino abria un crédito a favor de los gobiernos francés e inglés hasta la
suma de cien millones de pesos argentinos cada uno, que serian utilizados
para la compra de cereales argentinos y podrian usarse para la adquisicién
de otros productos del pais®.

80 “Art. 1. Los gobiernos de Franciay Gran Bretafia compraran en la RepUblica Argentina
el sobrante de trigo y otros cereales por una cantidad aproximada de 2.500.000 toneladas,
debiendo exportarlas antes del 1° de noviembre de 1918. Los gobiernos de Franciay Gran
Bretafia pagardn un precio minimum de $12,50 los 100 kgs. de trigo, $7,00 los 100 kgs. de
avenay $15,00 los 100 kgs. de lino, todo de buena calidad. Art. 2. Los gobiernos de Francia
y Gran Bretafia no estaran obligados a comprar los cereales antes mencionados, cuando su
precio en plaza exceda de $15,00 los 100 kgs. de trigo, $7,00 los 100 kgs. de avena, y $15,00
los 100 kgs. de lino [...] Art. 4. El gobierno argentino podra girar contra los gobiernos de
Francia y de la Gran Bretafia para operaciones directas de cambio, hasta e monto de las
sumas que de ellos hubieran dispuesto en los citados créditos cuando el tipo de cambio no
exceda de 50 peniques sobre Inglaterray de 5,60 francos sobre Francia. El gobierno argentino
no utilizard las cuentas en libras esterlinas y francos abiertas en Paris y Londres, para hacer
remesas directas o indirectas a los Estados Unidos. El saldo resultante ser4 abonado en oro
efectivo por los gobiernos de Francia y de Gran Bretafia, dentro del plazo de 24 meses de
suscrita esta Convencion salvo prérroga de comin acuerdo. Los gobiernos de Franciay de la
Gran Bretafia depositaran en |as respectivas | egaciones argentinas | as obligaciones equivalentes
a monto de las sumas de que hubieran dispuesto dentro de los créditos acordados. Art. 5. Los
créditos concedidos seran utilizados para la compra de cereales argentinos y podrén también
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El crédito de 100 millones de pesos fue objeto de sucesivas
renegociaciones prorrogando la deuda contraida por € gobierno francés; el
gobierno argentino aceptd que la economia del pais galo necesitaba tiempo,
después del conflicto, para rehacerse. La documentaciéon da testimonio de
las sucesivas prorrogas realizadas por €l gobierno francés al empréstito cada
ano. En 1926 se renovo hasta 1927 y sumaba para ese entonces 18.463.995,84
pesos oro®.

El intercambio comercia franco-argentino condujo a la creacion de la
Camara de Comercio Argentina en Francia, instalada en marzo de 1910.
Uno de los objetivos era asesorar a las autoridades argentinas en lo relativo
al intercambio comercial y reunia la representacion de la banca, el comercio
y la industria de Paris, signo del interés que despertaba la posibilidad de
hacer negocios con la Argentina. En dicha ocasion se form6 una comision
provisoria y en la Asamblea de constitucién el ministro francés en la
Argentina, Thiébaut, obtuvo para ella una subvencién de $3.000 oro®.

La Camara, recién fundada, se manifestdé como una €ficiente y eficaz
institucién a servicio del comercio franco-argentino.

usarse parala adquisicion de otros productos del pais. Art. 6. Este Convenio es ad referendum
para el Gobierno Argentino que gestionard del Congreso Nacional la autorizacion necesaria.
Art. 7. Obtenida la autorizacion legislativa a que se refiere el articulo anterior, los créditos
acordados en Buenos Aires por € Gobierno Argentino podran ser utilizados inmediatamente
por los gobiernos de Francia y de la Gran Bretafia [...]”. Convencion entre la Replblica
Argentina, Franciay la Gran Bretafia para la compra del sobrante de la cosecha, firmada en
Buenos Aires € 14 de enero de 1918 por e ministro de Agricultura argentino Honorio
Pueyrreddn, €l enviado extraordinario y ministro plenipotenciario de Francia Henri Jullemier
y el enviado extraordinario y ministro plenipotenciario de Su Majestad Britanica Sir Reginald
Thomas Tower, MMMRE, 1917-18, pp. 137-139.

8 AMRE, cagja g/n, Paris, 4-1-1926, el ministro de Relaciones Exteriores a Marcelo T.
de Alvear, agradece en nombre del Aristides Briand la prorroga de la deuda hasta 1927.

8 AMRE, caja 1187, 2, n° 20, Paris, 13-4-1910, José LIobet a Victorino de la Plaza, en
el acto hicieron uso de la palabra el ministro de Colonias André Lebon, € ministro francés en
la Argentina Thiébaut, Otto Bemberg y Llobet. La comision provisoria estuvo formada por
Bemberg, R.A. de Toledo, André Lebon, Louis Lion (miembro del Directorio de la Union
Parisienne), Gaston Brunet (abogado de la Corte de Apelaciones de Paris); en el leggjo figura
e Estado y Reglamento de la Camara de Comercio Argentinaen Francia.
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ABSTRACT

This article deal s with the subject from the standpoint of the commercial
diplomacy of the Argentine governments during this period. Custom duties
were one of the main problems faced by Argentine Presidents. By the end of
the XIX century, protectionism prevailed in Europe. France also adhered to
this kind of policy, though the implementation depended on the particular
economic situation of the country. The tariff war, the so called “ley de
cadenas o candado”, the Méline tariff are some of the difficulties our exports
of cattle, meat and crops had to overcome. The successive claims of Argentine
diplomats couldn’t break the protectionist barrier defended by 20 million of
French farmers. The article ends with the treaty of January 14, 1918, whereby,
after the end of the First World War, Argentina would supply crops to
France and grant it aloan to finance the purchase.






